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Obrigado por adquirir um produto da marca Lupetec.

Neste manual de operacdes apresentamos a estrutura, funcdes e avisos prévios. Leia com
cuidado antes de operar o instrumento.

Prefacio

CM2850 é um micrétomo criostato totalmente automatico, cujo conceito de design vem de
clientes em todo o mundo, podendo atender diferentes necessidades de cortes em tecidos.

Para ter o equipamento funcionando corretamente, com seguranca e durabilidade, é
necessario ler o manual de instru¢cdes com cuidado.

Aviso: Com o desenvolvimento da tecnologia e da constante atualizacdo de produtos, este
manual vai sofrer as altera¢des correspondentes. Por favor, perdoe-nos a ndo comunicar a
melhoria dos dados técnicos e de estrutura eventualmente.
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1 Notas de seguranca
1.1 Overview

O Manual do Operador contém instru¢des de seguranca e informacdes importantes. Para
operar o aparelho com seguranca, o operador deve ler atentamente antes da instalacédo do
instrumento. E muito importante para garantir a seguranca e para evitar danos ao
instrumento. Por favor, mantenha o manual proximo ao aparelho poder ler mais facilmente
a qualquer momento.

Este instrumento foi construido e testado de acordo com o regulamento de segurancga,
conforme especificado abaixo:

GB4793.1-2007 Equipamento Eletromédico Primeira parte: Requisitos de corrente de
seguranca

A Nota: Os lacres de seguranca e de dispositivo de prote¢cdo em ambos instrumentos e
acessorios ndo podem ser removidos nem modificado, de modo a ndo lesar as pessoas ou
0 instrumento.

1.2 Adverténcias de Seguranga

Cada pessoa deve ler atentamente e realizar estritamente de acordo com as seguintes
informacdes de seguranca relativas ao transporte, instalagdo, calibracdo, operacao,
manutencao, limpeza e todos os aspectos do instrumento.

1.2.1 Aviso durante o transporte e instalacéo

e O aparelho s6 pode ser transportado ou movido em uma posi¢éo ereta e o angulo de
inclinacdo ndo deve exceder 45°.

e Antes de remover o micrétomo, remova o porta-navalha.

e A tensdo de entrada € predefinida de fabrica, consulte se esta definicdo estd em
conformidade com a exigéncia do local antes de ligar o botdo principal.

e Utilize o cabo de alimentacdo fornecido. Se necessario substitui-lo, por favor use o cabo
de alimentacdo com fio terra.

e Proibirda a operacao deste instrumento em salas com o perigo de exploséo.

e Nao remova nem modifique o dispositivo de protecdo em ambos os instrumentos e
acessorios, a fim de evitar danos ao corpo das pessoas ou o instrumento!

1.2.2 Aviso de Operagao

e Tome cuidado ao lidar com navalhas de micrétomo e as |laminas descartaveis. A aresta
de corte é extremamente afiada e pode causar ferimentos graves.

e Retire a faca/lamina antes de retirar o porta-navalha do instrumento, e coloque a lamina
de volta na caixa quando nao estiver em uso

e Nunca coloque a lamina com a ponta voltada para cima e nunca retirar a lamina com as
maos.

e Por favor, aperte o bloco de amostra antes de prender a navalha.

e Antes de substituir a amostra e a lamina, por favor bloquear o volante e cubrir a navalha
com o protetor de navalha.

e Gire o volante no sentido horario, caso contrario, teré efeito seccionado.

e Nao gire o volante no sentido horéario e anti-horario com freqiiéncia na parte superior e
inferior, isso pode levar a desvio de espessura de corte.

e Assegurar para que nao entre liquido para o interior do instrumento durante o trabalho.
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1.2.3 Aviso durante a Limpeza e Manutencao

e Somente pessoas autorizadas podem fazer o servi¢o de reparacao.

e Antes da limpeza e manutencdo de cada parte, por favor, cortar a alimentacao,
desconecte o cabo de alimentacao, remova o porta-navalha e lamina.

e Trave o volante antes do apuramento.

e Nao limpe o aparelho com liquido corrosivo.

e Assegurar para que nao entre liquido no interior do instrumento durante a limpeza.

e Apés a limpeza, ndo ligue o instrumento até secar completamente.

e Desligue o aparelho e desconecte o cabo de alimentacdo antes de trocar o fusivel. Por
favor, utilize o fusivel de acordo com a exigéncia e as especificagdes no manual de
operacao.

1.3 Dispositivo de Seguranca

Mecanismo de trava do volante

Como mostrado na Fig., esta a alavanca de
bloqueio. Empurre a alavanca em sentido
horario(1) até travar o volante na posi¢édo
vertical. Para destravar o volante, gire a
alavanca sentido anti horario(1).

Como mostrado na figura, o volante esta
blogueado.

Se 0 bloqueio estiver ativado, a luz de "Lock"
vai acender no painel, enquanto isso o
instrumento ndo pode ser utilizado e a fungéo
da tecla AUTO fica invalida.

e Nao travar o volante quando o volante esta
girando, caso contrario ele ira danificar o
instrumento.

_ A Atencdo: Antes de retirar o instrumento,
Lock X & mudar  espécime/lamina  ou limpar o
instrumento, o volante deve ser bloqueado.
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2 Desempenho e Parametros

2.1 Visao geral sobre os Componentes do Equipamento

Display do Painel de Controle

Vidro aquecido

Painel de Controle

Prateleira para pinos Porta espécimes

),
Prateleira de X o
congelamento - .
D Suporte de laminas
ol

Placa Peltier na prateleira

de congelamento éarea de Alavanca de blogueio

congelamento

Volante
Recipiente para
residuos
Prateleira de
ferramentas

2.2 indice de performance

CM2850 é um micrétomo criostato semi-automatico cujos movimentos da amostra para
frente e para tras sdo controlados por motor. Assim pode obter seccéo de alta qualidade e
facil operacdo. Seu desempenho é o seguinte:

O® A totalidade do instrumento foi pela seguido teoria da engenharia humana, bem como
aparéncia artistica, feita por maquina de controlo numérico.

©® A funcao de retracdo pode impedir que o espécime toque a lamina afiada durante a
elevacao.

O E equipado com funcéo de calculadora para exibir a espessura total.

© Interface de inteligéncia artificial facil de aprender e operar.

©® Dotado de UV e Ogz para esterilizar por 30 minutos cada vez.

© Afuncéo do porta espécime refrigerado e semicondutor € ativar ou desativar.

©® Descongelacdo em tempo fixo ou manualmente.

O Prateleira congelamento espacose pode carregar 8 cassetes simultaneamente.
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2.3 Parametros técnicos

® Requisitos do local:

Faixa de Temperatura: 15 °C - +30 °C

Umidade do ar: < 60%

Presséo de trabalho: (86 ~ 106) kPa;

® Tensdo nominal: 220VAC/110VAC

® Frequéncia normal: 50/60 Hz

O Energia: < 1000VA

O Fusivel: 8A/15A

O Classificacédo de seguranca: Classificacdo | - Tipo B
© Temperatura de refrigeracdo MIN: -35 + 2 °C
(® Temperatura do console MAX: -45 £ 5 °C

O® Temperatura mais baixa da placa Peltier na prateleira de congelamento: -55 + 5 °C

(® Temperatura mais baixa da placa Peltier no prendedor de amostras: -50 + 5 °C (tempo
de trabalho do Peltier: 15 minutos)

O Alimentacéo elétrica:
Lenta 300 + 30 um/ s
Réapido 900 + 30 um /s

(O faixa de espessura de corte: 0 a 100 ym

0 a 3um, em passos de 0.5um

3 a 10um, em passos de 1um

10 a 20um, em passos de 2um

20 a 100 ym, em passos de 5 ym

O® Retracdo: 0~80um em passos de 5um

© Alimentacéo da Espécime: 15 + 0.2mm

© Curso Vertical: 48 £ 1mm

©® Tamanho maximo da espécime: 35 x 35mm
® Reposicionamento da base da navalha (esquerda-direita): 50 £ 1mm
® Dimenséao:

Comprimento: 805 milimetros

Largura: 715 milimetros

Altura; 1195 milimetros

© Peso: cerca de 130 kg
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3 Preparacdao, antes de operar
3.1 Exigéncia do local de instalac&o

©® O instrumento possui suporte de chdo de 4 rodas e 2 pés de apoio fixos. A frente
apenas ser utilizado durante o movimento. Retire da embalagem e mova o instrumento
para o local de instalacdo, em seguida, ajuste os dois pés de apoio fixas e faca as rodas
dianteiras desativado.

O Iniciar o instrumento apds a deixa-lo repousar durante pelo menos 2 horas.

(® Garantir que ndo haja outros equipamentosao redor do instrumento. Pelo menos 30
centimetros de distancia deve ser mantida para a ventilacéo e dissipacao de calor.

(® Assegurar que a temperatura de trabalho e umidade deve ser acordo com a
especificacdo no manual.

(® Assegurar que tera bastante espaco para girar o volante.

A Aviso: Nao utilize o instrumento em salas com risco de exploséao.

3.2 Entrega padréo

© Criostato Micrétomo 1 unidade
® Porta-navalha 1 unidade
® Volante 1pc

©® Prendedor de amostra de 10 pecas
© Chave Allen M5 1pc

©® Chave Allen M3 1pc

® Chave 7 milimetros 1pc

® Lamina descartavel 1cx

(©® Cabo de alimentacéo 1pc

® Fusivel 2 pcs

® Manual de operagéo 1pc

© Certificado de Conformidade 1pc

O Certificado de garantia 1pc

e Por favor, verifique cuidadosamente os itens com o check list apos a abertura da
embalagem.
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3.3 Instalacéo

3.3.1 Desembalando

Como mostrado na figura, a
seguir estao os acessorios do
instrumento:

©® Tampa da caixa (1)

® Apoio (2)

O Suporte de Cantol (3)
® Corpo da caixa (4)

® Suporte de vidro (5)

® Suporte de canto 2 (6)
® Suporte de canto 3 (7)
® Volante (8)

O Suporte de lamina (9)
® Base da caixa (10)

© Criostato Microtomo (11)
® Suporte de Canto 4 (12)

Remova a tampa (1) e corpo
da caixa (4), em seguida,
desmontar na ordem: Apoio
(2), Suporte de canto 1 (3),
Suporte de canto 2 (6),
Suporte Canto 3 (7), Suporte
de canto 4 (12), Volante (8),
Suporte da lamina (9),
Criostato  Micrétomo  (11),
Suporte de vidro (5). Em
seguida, retire outros
acessorios no pacote de caixa
interior para instalar o

instrumento.
f-f“"_f,-”f__ —— 13 3.3.2 Montagem do Volante
,-"."II __.J'1 -__.“/.-' z.-"'_.-' i L.
A —— __f;,-“; * Retire o0s acessoérios do
e [ = i/ volante da caixa (8).
b ||' | g B | | illf-"'. - Aperte a alavanca do
i L L — ¥ volante (14) encaixando o
) i .'.
’

volante (13) com chave de

{

mm.

——_:—=E$-“ /
/ / e e ———) [}
_;f::" BUGU@UE@@QQQE ,.*'i-ﬁ * Inserir rolamento (15),
A ——— ] cobertura do volante (16),
———rﬁr ; rolamento (15) e volante (17)
= i | em ordem.

* Aperte-as com parafuso M5
X 15 soquete hexagonal.
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3.3.3 Suporte de navalha

Retire o porta-navalha (19) da caixa,
empurre-o ao longo da pista como é
mostrado na figura, e gire a
alavanca de bloqueio do suporte
(20) para bloquear a navalha.

3.4 Conexao Elétrica

e A tensdo foi predefinida na fabrica. Antes de conectar o instrumento na tomada, por favor
verifigue se esta definicdo estad em conformidade com os requisitos do local.

e Conecte o instrumento a uma tomada com aterramento para evitar acidente.

e Utilize o cabo de alimentacdo fornecido. Se necessario substitui-lo, por favor use o cabo
de alimentacéo com fio terra.

e Insira o fusivel (23) no soquete do
fusivel (22) que aparece na figura e
insira o soquete do fusivel todo na
tomada (21).

e Atencdo: Antes de trocar o fusivel, por
favor, desligar a energia e puxar o
plugue. Use o fusivel de acordo com a
especificacdo no manual de operacéo.
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4 Operacgao

4.1 Fungao do painel de controle e Controle

alimentacao.

para 0

e Como mostra a Fig. interruptor de
Desligue como a Fig.
esquerda e ligue como a Fig. direita.

e Depois de ligar a alimentacéo, a luz do
painel e o bloco de amostra voltardo
estado de base
automaticamente com um sinal sonoro.

original

Todos os parémetros sdo definidos e apresentados via painel de controle. Depois de
ligado, usar o painel de controle para operar o instrumento como a seguir:

4.1.1 Display do Painel

Informacdes do menu principal, tais
como: espessura do seccionamento,
retracao,
temperatura da camara, temperatura do
do prendedor de amostra e tempo.

espessura de corte,

seccionamento,
corte,

¥ Teclas

Essa area serve para definir
o valor da espessura do
espessura
retracao,
temperatura e tempo.

Luzes indicadoras

LOCK : Luz de
bloqueio do volante de
mao.

N

el Luz de

descongelamento.

SECT/TRIM: Tecla de selecdo
alternativo
RETRA: Tecla de retracdo

: Tecla de selecdo do ciclo
entre a temperatura do porta
espécime, temperatura da
camera, temperatura da
prateleira de congelamento e
temperatura ambiente.

Tecla para
selecionar o modo de
tempo desejado.

- Tempo real.

*L Tempo de
descongelamento.

Oq: Tempo de
desinfeccéo.

z= Tempo de Stand by
WAKE UP: Tempo de
retorno do Stand by.

Y )

>i‘ : Tecla de
descongelamento
imediato.
uv: Tecla de
desinfeccdo UV.
Os: Tecla de

desinfeccdo de Ozbnio.

i : Tecla da lampada.
Z* : Tecla de Stand by
imediato.

Tecla de
bloqueio do
teclado.
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Trés linhas da méscara azul do LCD.
= A primeira linha exibe o status atual (Bloqueio
x pad Dg de teclas, descongelamento, descanso e

"]
. esterilizacdo em ordem)
6 u Ugt Ugt 08 . UB A segunda linha mostra a espessura de corte,
—

temperatura do prendedor de amostras,

'n' ‘“‘ j‘ temperatura da camara.
A terceira linha exibe a espessura da secgdo

total, temperatura e tempo indicado pela seta.

Os dois botdes “+”. “—” sao utilizados para a configuracdo da espessura da
secc¢ao, tempo e temperatura

Valor da espessura de seccionamento: 0 a 100 ym
0 a 3um, em passos de 0.5um

3 a 10um, em passos de 1uym

10 a 20um, em passos de 2um

20 a 100 ym, em passos de 5 ym

Valor da espessura de corte: 10 a 600 pm
10 a 50um, em passos de 5um

50 a 100um, em passos de 10um

100 a 600um, em passos de 50um

Tecla de selecéao

Esta tecla é utilizada para configuracdo do seccionamento/espessura de corte, retracéo,
temperatura e tempo.

OLOCK O 2

Modo luminoso indicador de secg¢ao
LOCK, se estiver com o led aceso, ele mostra que o volante esta bloqueado, a sec¢éo esta

desabilitada neste momento.
Se estiver com o led aceso, ele mostra que esta descongelando agora.

SECT/TRIM é a tecla para selecionar os modos de seccionamento ou espessura de
corte.

RETRA é atecla de retracao.

Essa tecla é utilizada para iniciar a funcao de retracao

Tecla para selecdo de temperatura.

Tecla para seleccionar as temperaturas desejadas entre a temperatura do prendedor de
amostra, a temperatura da camara, a temperatura da prateleira, a temperatura de
congelacédo e a temperatura ambiente.
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Tecla para selecionar o modo de tempo desejado.
Aperto rapido na tecla para selecionar: tempo real, a definicdo de tempo real, o tempo
de descongelamento, o tempo de desinfeccdo, tempo de Stand by e de retorno ao
trabalho.
@ aluzindicadora de tempo real.
A definicdo de tempo real esta pronta quando a luz estiver acesa.
descongelacao é luz indicadora do tempo.
A definicdo de tempo real de descongelamento esta pronto quando a luz estiver acesa.
O3 é a luz indicadora do tempo de esterilizacdo.
A definicdo de tempo de esterilizacdo esta pronta quando a luz estiver acesa.
Z% é aluz indicadora do tempo de descanso leve.
A definicdo de tempo de Stand by esta pronta quando a luz estiver acesa.
WAKE UP é a luz indicadora do tempo de despertar.
A definicdo de tempo de retorno ao trabalho esta pronta quando a luz estiver acesa.

€ 0 botédo para iniciar a descongelacao.

.. ik L,
Aperte a tecla por 5 segundos para iniciar o descongelamento, LR € a luz
indicadora de descongelamento. Enquanto isso o indicador de desgelo ficard aceso. O

processo dura cerca de 30 minutos, e retorna ao trabalho automaticamente,
iluminacéo desligada.

UV é o botéo para iniciar a esterilizacdo UV.
Aperto curto neste botdo para ligar esterilizagdo UV, e desliga-lo, empurrando-o
novamente.

03 é o0 botao para ligar/desligar esterilizacdo O3 imediatamente.
Aperto curto neste botdo para ligar esterilizacdo O3 e desligad-lo, empurrando-o
novamente.

6 € o botéo para ligar/desligar lampada.
Aperto curto neste botéo para ligar lampada e desliga-la, empurrando-o novamente.

) Lupe Industria Tecnoldgica de Equipamentos para Laboratério LTDA — ME )
INDUSTRIA BRASILEIRA — PRODUTO IMPORTADO COM INDICE DE 70% DE NACIONALIZACAO
Site: www.lupetec.ind.br




Z% tecla para ligar/desligar a funcdo de Stand by.

Hr'l'l'ﬁ1
i

s 1
|

o/o Tecla de bloqueio de teclado

f Pressione a tecla para bloquear o teclado, pressione e segure esta tecla e ira exibir o

icone " T ﬁ no painel de exibicdo (como mostrado na figura acima), o teclado foi
bloqueado. Todas as outras teclas estdo desativadas neste momento, para liberar o
blogueio aperte e segure o botdo novamente.

4.1.2 Painel de Controle Esquerdo

Botdo de avanco e g
e LURETELC

retracao
espécime, pode
ajustar a posicao
da espécime
lentamente e
rapidamente.

Botdo de avanco rapido e retracao rapida
Ajustar a posicdo do espécime rapidamente, a velocidade pode
chegar a 900 + 30um/s.

Botdo de avancgo lento retragéo lenta
Ajustar a posicdo do espécime lentamente, a velocidade pode
chegar a 300 + 30um/s.

e A sustentacdo do espécime € de 15mm. Uma vez que
exceder esse valor, a campainha ira alarmar com sinal sonoro e o
movimento do espécime para.
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4.2 Instalacdo da navalha

Como mostra a figura, o suporte de navalha é composto pelas seguintes partes: base do
suporte de navalha (1), maxila moével longitudinal (2), maxila moével rotativa (3),
abracadeira mével para navalha (4), grampo fixo da navalha (5), placa estabilizadora (6),
alavanca fixa 1 (7), alavanca fixa 2 (8), alavanca fixa 3 (9), alavanca fixa 4 (10), botdo de
fixacdo da placa estabilizadora (11), bot&o de ajuste de altura da placa estabilizadora (12).

O Inserir a maxila mével longitudinal (2) para a faixa de base do suporte de navalha (1), e
rodar a alavanca 1 (8) para travar firmemente. Em seguida, ajustar o identificador da
alavanca 1 (8) para a posi¢ao horizontal.

O Ajuste a rotacdo da maxila mével na maxila movel longitudinal (2), e gire a alavanca 2
(10) com chave Allen de 5 mm para travar firmemente.

© Coloque o suporte de navalha mével (4) e grampo fixo de navalha (5) na maxila moével
rotativa 3), gire a alavanca 3 (9) para trava-la com firmeza. Ajuste o identificador de
alavanca 3 (9) para a posicao vertical.

© Gire a alavanca 4 (10) para travar a abracadeira moével para navalha (4) e grampo fixo
da navalha (5).
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Instalacdo do suporte de navalha e base

Como mostrado na imagem, deslize o suporte
de navalha ao longo da pista no micrétomo
criostato, gire o punho da alavanca 1 para a
posicao horizontal para travar o porta-navalha.

A Atencédo: Antes de mover o aparelho, retire
a lamina. E coloque a lamina na caixa quando
néo estiver em uso.

Aperte a navalha e o suporte e o suporte de
base com os quatro poélos fixos e ajuste o
angulo de rotagdo como requisito antes de
aperta-lo.

O angulo de rotacdo é de 0 a 10 graus (ver na
figura), o utilizador pode ajustar o angulo nesta
gama de acordo com a exigéncia.

Ajuste da placa estabilizadora

A placa estabilizadora é de vidro organico
retangular, como a seguir:
- © Insira a lamina, e gire o pélo fixo (7) para
11— ———11  posicéo vertical para aperta-lo.
: ® Trave o0s dois botdes da placa

e ”—/JE\—”%> |, estabilzadora (11).

/ AN O Ajuste os parafusos (15) com a chave allen
. 3 mm para fazer a lamina ficar paralela com a
\ placa estabilizadora, em seguida, aperte os
borrdes (15).

©® Gire o botdo (12) para ajustar a altura da
placa estabilizadora.

A Atencdo: Tome cuidado para operar o porta-navalha e a navalha, sdo muito afiadas e
faceis de causar ferimentos graves.
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4.3 Fixacdo da amostra e insercdo da lamina
Fixacdo da amostra

Como mostrado na foto, gire a alavanca do
grampo (2), e insera a amostra (3) a
bracadeira (1), entdo solte a alavanca de
fixacdo (2).

e Sempre prenda a amostra antes de
instalar a lamina para evitar ferimentos.

Inserindo a navalha

Como mostrado na Figura, solte a alavanca
fixa (5) e empurre a lamina (6) no suporte de
navalha(4), entdo rode a alavanca (5) para
prender a navalha.

Na figura € utilizada uma lamina, as laminas
podem ser divididas em dois tipos: um é
lamina de perfil alto e um outro é lamina de
perfil baixo.

Se a lamina de perfil alto for necessaria,
solte os quatro parafusos (7) com chave
allen 3mm, em seguida, retire médulo da
placa estabilizadora (8), solte os dois
parafusos (9) na base da placa (10) para
tirar a base placa (10). Apés inserir a lamina,
e refixar o médulo de placa estabilizadora (8)
com os quatro parafusos (7).

e Tome cuidado ao operar o porta-navalha e
[ a lamina. A aresta de corte é extremamente
afiada e pode causar ferimentos graves.
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4.4 Regulagem da temperatura

4.4.1 Ajuste da temperatura do prendedor de amostra

Area do painel

Pressione rapidamente e a linha dessa éarea da

placa ficara mais grossa. Quando aparecer ©® no
display  significa que entrou na configuracdo de

6 U EUU DSE 08 [}8 temperatura do prendedor de amostra.
Lm:llnmzzzl @ J‘?Elzaﬁsj Entdo aperte Lo para entrar na configuragéo.

A temperatura pode ser ajustada por . Como

Temperatura do exibido na figura a esquerda, pressione o botao £¥ novamente
prendedor de amostra | para sair depois de configurar ou aguarde 5 segundos e ele saira
desse modo automaticamente.

A gama de temperaturas situa-se entre -50 e 50°C.

4.4.2 Ajuste de temperatura da camara

Area do painel _ _ _
+ Pressione rapidamente e a linha dessa area da

placa ficara mais grossa. Quando aparecer g no
display significa que entrou na configuracdo de

r T ]
B BU 20“ Ugt 0308 temperatura da camara.

lg :lu.zgal lrﬁszsqssJ Entdo aperte 13 para entrar na configuragao.

A temperatura pode ser ajustada por . Como

exibido na figura a esquerda, pressione o botédo 3

Temperatura da novamente para sair depois de configurar ou aguarde 5
Camara segundos e ele saira desse modo automaticamente.

A gama de temperaturas situa-se entre -50 e 50°C.

4.4.3 Temperatura da prateleira de congelamento

Area do painel
| 1 Pressione rapidamente e a linha dessa area da placa

ficara mais grossa. Quando aparecer no display
significa que entrou na fungdo de congelamento da

r T ]
6 I.l 20“ []Et []8[]8 prateleira de congelamento.

O valor mostrado no visor é a temperatura atual da
—| k= 3458 :
lg J.H 2221 1:@2 J prateleira de congelamento.

Temperatura da prateleira
de congelamento
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4.4.4 Temperatura ambiente

Area do painel
n Pressione rapidamente e a linha dessa éarea da placa

ficara mais grossa. Quando aparecer o display significa
gue entrou na funcdo de temperatura ambiente.
E' u EUu Ugt 08 08 O valor mostrado no visor € a temperatura ambiente atual.

Ll e

Temperatura ambiente

4.4.5 Ativando a funcao do prendedor de peltier

do prendedor peltier. Quando a funcéo estiver ativada, a
area acima da temperatura ira exibir o icone “*£ como
mostra a figura a esquerda, o seu tempo de trabalho é de

6 uT 20“ T_ :[l]qgtrﬂal 081 15 minutos, a fungdo do prendedor de peltier pode ser

ativada quando a temperatura da camara estiver abaixo
ls:!ln-zzzl g l’ﬂ”*”] de 8°C.

n Pressione por alguns segundo e ligue/desligue a funcéo

4.5 Definigdo do Tempo

4.5.1 Definicdo em tempo real

Pressione brevemente e a linha dessa area da placa

ficara mais grossa. Quando a luz D_@ estiver acesa
significa que o item de tempo real foi selecionado (como na
Figura a esquerda), depois aperte £ para entrar na
configuracdo do tempo real. O tempo pode ser ajustado
através de ; Pressione L para ajustar o0s
minutos apds ajustar a hora, depois aperte £¥ novamente
para ajustar a semana. Apo6s ajustar o tempo real,

pressione para entrar no ajuste do tempo de
descongelamento ou aguarde 5 segundos para sair
automaticamente.

Area do painel
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4.5.2 Definicdo do tempo de descongelamento

Area do painel

4.5.3 Tempo de desinfecc¢éo

Area do painel

Pressione e a linha dessa area da placa ficara mais

grossa. Quando a luz E estiver acesa significa que o
item de descongelacao foi selecionado (como na Figura

a esquerda), depois aperte o para entrar na configuracéo
de tempo de descongelamento. O tempo pode ser ajustado

através de =; Pressione para ajustar os minutos

apOs ajustar a hora, depois aperte £¥ novamente para
ajustar a semana. Ap6s ajustar o tempo de

descongelamento, pressione para entrar no ajuste
do tempo de desinfeccdo ou aguarde 5 segundos para
sair automaticamente.

Pressione e a linha dessa area da placa ficara mais

grossa. Quando a luz 594 estiver acesa significa que o
item de desinfecgdo foi selecionado (como na Figura

a esquerda), depois aperte L2 para entrar na configuracao
de tempo de desinfeccdo. O tempo pode ser ajustado

através de -; Pressione para ajustar os minutos
apos ajustar a hora, depois aperte £¥ novamente para
ajustar a semana. ApOs ajustar o tempo de desinfeccao,

pressione para entrar no ajuste do tempo de Stand by
ou aguarde 5 segundos para sair automaticamente.

Quando a desinfeccdo estiver acionada, o icone "O3"
(mostrado a esquerda) sera exibido acima da zona de
tempo. Quando a desinfeccdo é ativada significa que a
deseinfaccdo por O3 e UV ambos estardo ativados juntos.

4.5.4 Definicdo do tempo Stand by

Area do painel

Pressione e a linha dessa &rea da placa ficara mais

grossa. Quando a luz estiver acesa significa que o
item de Stand by foi selecionado (como na Figura a

esquerda), depois aperte L para entrar na configuracao
de tempo de Stand by. O tempo pode ser ajustado através

- Pressione para ajustar 0os minutos apos
ajustar a hora, depois aperte £¥ novamente para ajustar a

semana. ApOs ajustar o tempo de Stand by, pressione
para entrar no ajuste do tempo de retorno ou aguarde 5
segundos para sair automaticamente.

Quando a funcdo de Stand by é ativada,o icone " Z* "
(mostrado a esquerda) serd exibido acima da zona de
tempo. O tempo de Stand by pode ser definido
separadamente, de segunda a domingo.
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4.5.5 Definicdo do tempo de retorno (despertar)

Pressione e a linha dessa area da placa ficara mais

grossa. Quando a luz estiver acesa significa que o
item de retorno foi selecionado (como na Figura a

esquerda), depois aperte £ para entrar na configuragdo
de tempo de retorno. O tempo pode ser ajustado através

de =; Pressione ¥ para ajustar os minutos apos

ajustar a hora, depois aperte £¥ novamente para ajustar a
semana. O tempo de retorno pode ser definido
separadamente, de segunda a domingo. Se 0 usudrio néo
precisa utilizar o equipamento em um determinado dia, por
favor, defina o valor como 00 horas e o valor do minuto
Area do painel como 60 (60 é o tempo ineficazes que ndo pode retornar
automaticamente). Ap6s ajustar o tempo de retorno,

pressione para sair ou aguarde 5 segundos para sair
automaticamente.

4.6 Definicdo de Seccionamento

Espessura de © Ajuste de seccionamento
seccionamento

Pressione SECT/TRIM brvemente e a linha dessa area da
] placa ficara mais grossa. Quando aparecer a letra “T” antes
U EDU UBt []8 08 da barra, significa que entrou no processo de

SCJ| N=222 '@ 1@23*55 seccionamento, depois aperte £ para entrar na
configuracdo de seccionamento. O valor pode ser ajustado

Barra de Area do painel através de ; Apds ajustar o valor de seccionamento,

progresso pressione O para sair ou aguarde 5 segundos para sair
automaticamente.

- Espessura de corte © Ajuste de corte

Pressione SECT/TRIM brvemente e a linha da area de
espessura de corte ficard mais grossa. Quando aparecer a
200 20l []B‘t 08:08 letra “T” antes da barra, significa que entrou no processo de
bzlu.zzzl 1] lrﬂzaq:sJ espessura de corte, depois aperte Lo para entrar na

configuracdo de espessura de corte. O valor pode ser

Barra de Area do painel ajustado através de =; Apoés ajustar o valor de

progresso seccionamento, pressione ﬁ para sair ou aguarde 5
segundos para sair  automaticamente.
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4.7 Definicdo de retracao

n ' Retragéo Pressione RETRA e a linha dessa area da placa ficara

mais grossa. Depois aperte Lo para entrar na configuracao
de retracdo. O valor pode ser ajustado através de

- Apo6s ajustar o tempo de retorno, pressione ¥ para sair ou
LTﬂ 2 u gtb{ﬁg?’% aguarde 5 segundos para sair automaticamente.
N=222

Area do painel

4.8 Referéncia de Seccionamento

1. Quando utilizar o micrétomo criostato, por favor, note que a velocidade de corte
adequada e ajuste correto da placa estabilizadora séo fatores importantes para obter uma
seccdo de boa qualidade. A velocidade apropriada € adquirida através da experiéncia
pratica. As posicOes de ajuste da placa estabilizadora sao variadas, algumas delas sédo de
influéncia matua, entdo elas precisam ser ajustadas com cuidado. A placa estabilizadora
nao poderia ser colocada na ponta.

2. Quando o tecido estd em congelamento, a agua no tecido fica congelada, e o tecido
mais duro. As alteracdes de dureza variam de acordo com a temperatura, quanto menor
a temperatura, mais duro sera o tecido. E precisoa trabalhar na pratica para obter a sec¢io
de melhor qualidade em qualquer temperatura. A faixa de temperatura de corte em tecidos
com pouca gordura sem fixacdo em formol é melhor entre -13 e -23°C.

3. Para obter alta qualidade de seccao, por favor, preste atencdo aos seguintes aspectos:

(1) Selecao adequada da temperatura da camara.
(2) Operacéo correta de seccao.

(3) Ajuste cuidados da placa estabilizadora.

(4) Angulo apropriado para seccéo e lamina afiada.
(5) Se a lamina esta presa firmemente.

(6) Se a amostra estiver apertada.

Selecione um angulo apropriado da seccdo e da amostra. Quanto menor for o angulo,
menor é a sec¢do comprimida. Quanto mais duro o espécime, maior deve ser o angulo. Se
a secc¢ao ainda néo esta boa, por favor, tente aumentar o &ngulo para 0°.

5. Limpeza e Manutencéao
5.1 Limpeza

® Limpeza do instrumento

Use um pano molhado para limpar todas as &reas tocadas durante a operagdo, por
exemplo, a alavanca e a base da alavanca de travamento e a area de armazenagem sobre
a crosta. Use o pano seco para limpar outras areas.
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® Limpeza do prendendor

Prendedor de amostras

Posicdo (1) que € muitas vezes tocado durante a
operacdo, a posicdo (2) que esta sempre em
contacto com os espécimes. Estas duas posicdes,
especialmente posicdo (2) sdo muito faceis de
serem poluidas, por isso necessita ser limpa com
frequéncia para assegurar a operagao normal.

O Limpeza da navalha

Retire todas as partes do suporte de navalha
como é mostrado na imagem, em seguida, limpe
todas as partes separadamente, especialmente
as pecas facilmente poluidos: a guia deslizante,
polo fixo, prendedor da lamina e do conjunto das
partes. E lembre-se para limpar uma lamina do
prendedor de cada vez, antes de instalar a lamina
para assegurar uma boa secc¢éao.

Para se obter uma seccdo de alta qualidade, é importante manter a limpeza do
instrumento. Assim, o utilizador deve limpar periodicamente o instrumento ou
irregularmente de acordo com a quantidade total de corte para obter o melhor ponto.

e Somente pessoal autorizado a qualificado pode acessar a parte interna dos
componentes internos do aparelho para a limpeza e manutencéo.

e Antes da limpeza e manutencéo deslige o aparelho, retire o prendedor de navalha, em
seguida, limpe todas as partes do instrumento separadamente. A lamina deve ser retirada
antes de limpar o porta-navalha.

e Trave o0 volante antes de cada limpeza.

e Abra o vidro depois de desligar o instrumento para manter a camara seca!

e Nao use nenhum solvente corrosivo para limpezal!

e Certifique-se de ndo derrubar liquidos no interior do aparelho durante a limpeza!

e Manter a limpeza da camara sempre!

e Nao ligue o aparelho antes que esteja completamente seco.
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5.2 Manutencéao

e Coloque o fusivel (1) na parte de instalacdo (2) e, em seguida, insira a parte de
instalagdo no soquete (3).

e Cortar o fornecimento de energia e retirar a ficha antes de trocar o fusivel.

Atencdo: Antes de trocar o fusivel, por favor leia o0 manual de instru¢des com cuidado. E
certifique-se de utilizar o fusivel especificado.

6. Solucéo de problemas
Abaixo vocé encontra uma lista dos problemas que freqlientemente podem ocorrer. Eles

sdo mais causados pelo operador, entdo leia 0 manual de instru¢cdes cuidadosamente
antes de usé-lo.

Problema Possivel causa Acdao corretiva
. Display nao * O cabo de alimentacdo néo * Reconecte o0 cabo principal
funciona esta conectado ou substitua-o.
nenhuma reagéo corretamente ou esta
aos botbes com quebra no circuito
pressionados
depois que o * Alimentacéo do fusivel com * Substitua o fusivel.
instrumento esta defeito
ligado
» A tensao de entrada ndo é « Se nao for igual ao
correspondida com o] correspondido, por favor ligue
mostrado nas marcas para o pessoal profissional
* A seccao € desigual * O angulo de secgédo da « Seccao alternada entre corte
a partir da l[Amina é muito pequeno grosso e fino estdo sendo
segunda secg¢éo produzidos. Em casos

extremos toda segunda
seccdo € pulada, sendo
seguido por uma muito
espessa. Sistematicamente
tente definir uma
angulacdo mais ampla até
que a largura de éangulo
ideal seja encontrada
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Problema Possivel causa Acdao corretiva

« A superficie da * O gradiente da lamina néo * Reajuste o gradiente
seccao esta esta adequado
formando ondas

* A seccao voa para « E efeito por estatica * Aumentar a umidade do ar
longe e para os para se livrar da estatica
objetos dentro ou
préximos ao

equipamento

* A lamina produz * O gradiente da navalha nédo * Reinstale a lamina e ajuste o
sons quando esta adequado gradiente da lamina
realiza a secgdo e
a seccdo esta
riscada ou mostra
marca de
vibracdo

Se houver quaisquer outros problemas ndo pode ser resolvido, entre em contato conosco.

Lista de acessérios padréao - CM2850

N° Nome do item Quantidade Notas
1 Criostato 1lun
2 Suporte de navalha 1lcj
3 Volante de mao 1pc
4 Prendedor de amostra 10 pcs
5 Chave Allen M5 1pc
6 Chave Allen M3 1pc
7 Chave 7mm 1pc
8 Navalhas descartaveis 1 box
9 Cabo de forca 1pc
10 Escova 1pc
= Fusivel 2 pcs 220V/BA
b 110V/15A
12 .
Manual de operacdes 1pc
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Fabrica (16) 3361-1125 Fax: (16) 3361-1125

Departamento comercial (11) 2738-2445

Para maiores informacOes e esclarecimentos favor entrar em contato com nosso
Departamento técnico (11) 2082-3178
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